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O BRASIL “DESCOBERTO”
PELOS FRANCESES

/ Iguns historiadores franceses do

século XIX reivindicaram a pri

mazia de seus compatriotas na
v descoberta do Brasil; para tan-
to, apoiavam-se principalmente na tradicéo
oral queindicavaum certo Jean Cousin como
tendo precedido Cabral emnossasterras. Essa
tesetevede ser abandonadapor faltadedocu-
mentos. O queécerto edocumentado équeos
comerciantes franceses de pau-brasil estéo
entreosprimeirosviajanteschegadosanosso
pais. Durante todo o século XVI suas naus
disputaram asrotase osancoradouroscomas
caravel asportuguesas, e as sucessivasvisdes
doBrasil, registradaspor algunsdessesnave-
gadores, sdo documentos de inestimavel va-
lor histérico e etnol dgico.

Dentre esses documentos, distinguem-se
trés, pela abundancia e qualidade das obser-
vacOes neles contidas: arelacéo de Paulmier
de Gonneville (1505), e os livros de André
Thevet (1557) edeJeandel éry (1578).Lem-
bremos, rapidamente, as circunstancias des-
sas viagens e as caracteristicas gerais dos
relatos resultantes.

O navio “L’Espoir”, comandado pelo
comerciante normando Binot Paulmier de
Gonneville, saiu do porto de Honfleur no dia
24 de junho de 1503. Tendo seguido a rota
aconselhada pelos dois pilotos portugueses
gue haviam contratado e assim chegado a
altura do Cabo da Boa Esperanca, 0s
normandos ai sofreram tempestades segui-
das de calmaria, perderam a rota e foram
obrigados a rumar para oeste. No dia 5 de
janeiro de 1504, aportaram numagrande ter-
ra que identificaram como sendo as indias
Meridionais. Sabe-se hoje que se tratava da
costa de Santa Cataring, naaturado rio S&o
Francisco do Sul. Ali permaneceram durante
seismeses, sendo bem acolhidospel osindios
carijos. Depois de carregar a nau com pau-
brasil, plumas, animais e outras raridades,
retornaram seguindo a costa brasileira até a
altura da Bahia, tendo encontrado, no cami-
nho, indios ferozes (tupiniquins e
tupinambas). Quando estavam ja préximos
dacostanormanda, foram atacados por pira-
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tas. O navio naufragou com sua carga e ape-
nas 28 homens, dos 60 que haviam partido,
conseguiram chegar aHonfleur. Entre esses,
vinha Essomericq, jovem filho do cacique
carij6 e que foi, provavelmente, o primeiro
indio americano na Franca.

A Relation Authentique du Voyage du
Capitaine de GonnevilleesNouvelles Terres
des Indes é um testemunho depositado no
Almirantado de Rudo em 1505, obedecendo
a obrigacdo de relatar as viagens de longo
Ccurso e visando o ressarcimento das perdas
decorrentes do naufrégio. Apesar de seu ca-
réter notarial, o texto € um relato completo,
consistenteeverossimil, ricoem observacdes
sobreaterraencontradae seushabitantes(1).

André Thevet (1503-92) foi um monge
franciscano que, depoisdepercorrer o Orien-
te, embarcou com o amirante Villegagnon
para fundar a Franca Antartica, em 1555.
Nessaépoca, Thevet erasimpatizantedalgreja
Reformada, como Villegagnon. O monge
vigjante passou pouco maisdetrésmesesna
coldnia da Baia de Guanabara. De volta a
Franca, renegou qual quer solidariedade com
osprotestantesepublicou, em 1557, umrela-
to de suaviagem ao Brasil: Les Singularités
de la France Antarctique (2).

A obra fez sucesso e, gracas a poderosos
apoios com que contava na nobreza, Thevet
tornou-se capeldo de Catarina de Médicis g,
posteriormente, cosmoégrafo do rei Francisco
I1. O relato é longo e um tanto descosido,
freqlientemente  sobrecarregado  de
interpolaces e digressdes eruditas. Mas é o
primeiro aconter uma descri¢do minuciosada
flora e da fauna brasileiras, e sobretudo dos
habitantes do pais, os indios tupinambas, alia-
dosdosfranceses. A obrafoi escritaem colabo-
rac&o com um helenista e bacharel em medici-
na, Mathurin Héret. Sngularitésndo é o Unico
livrodeThevet, quepublicou, entreoutros, uma
monumental CosmographieUniversale(3),no
mesmo estilo heterdclito, caracteristico dalite-
ratura geografica renascentista. Essas
cosmografiaseram o correspondente, em|livro,
dos “gabinetes de curiosidades’.

V ersando sobreo mesmo assunto (aFran-
caAntértica), o livro posterior de outro via-
jante conheceria éxito editorial aindamaior,
éxito que se manteriaaté osnossosdias. Tra-
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ta-sedeHistoired unVoyageFaitenlaTerre
du Brésil, de Jean de L éry (4). Francés nasci-
do na Borgonha, Jean de Léry (1534-1613)
era sapateiro e estudante de teologiaem Ge-
nebraquando Villegagnon solicitou aigreja
de Calvino reforgos humanos para sua col 6-
nia. Léry partiu parao Brasil em 1557, entre
0s catorze protestantes que acompanhavam
os pastores Richier e Cartier. Passou um ano
no Forte Coligny, testemunhando os
desmandos de Villegagnon e a progressiva
desintegracdo da col6nia por querelas inter-
nas, desadaptacdo climatica e luta com os
portugueses. Duranteesseperiodo, L éry con-
viveu comosindiostupinambéaseinteressou-
se vivamente por seus costumes. Em 1558
abandonou o Forte Coligny, escapando por
pouco airade Villegagnon.

De regresso a Franca e tendo-se tornado
pastor, L éry viveu de perto os enfrentamentos
entre catdlicos e protestantes. Desencantado
com a situagdo politico-religiosa de seu pais,
L éry voltou a Genebra e dedicou-se aredacao
das lembrangas de sua viagem ao Brasil. O
agravamento da guerrareligiosa e atumultu-
osavidapessoa del éry ocasionaram aperda
domanuscrito, sdreencontradoem 1578, quan-
do foi finalmente publicado. A obra obteve
sucesso imediato, como narrativa de aventu-
ras, e foi traduzida em diversaslinguas.

Thevet acusou Léry de plagio, e prova
velmentetinharaz&o: muitostrechosdaobra
do segundo parecem glosar as observacoes
doprimeiro, mascommaior talento narrativo
edescritivo, além deumaenunciacdo pessoal
gue confere ao texto emocéo e veracidade.
Com relagdo aos indios tupinambas, o que
particulariza a descricdo de Léry sdo seus
comentérios, reveladores de uma notavel
abertura para a alteridade e a diferenca.

CURIOSIDADES DAQUI E DE LA

Desde o pecado original, a curiosidade
tem movido oshomens. O século XV 1 foi um
periodo em que acuriosidade humanaesteve
particularmente agucada. Condenada por
Santo Agostinho como desejo pecaminoso de
saber, ou el ogiada pel os cientistas como esti-
mulante das descobertas, a curiosidade era
entdo geral. Movidos por ela, marinheiros

|ancaram-se em frageis naus paraenfrentar o
Mar Oceano e 0 desconhecido, reisegrandes
senhores empreenderam colegdes de objetos
raros danatureza e dacultura, e os primeiros
leitores de livros impressos devoraram 0s
relatos de viagem.

Embora reconhecida como caracteristica
dos descobridores, a curiosidade tem sido
pouco consideradapor umahistoriografiade
fundamentagdo predominantemente econd-
mica. Ora, elafoi um motor das grandes na-
vegacdes pelo menos téo importante quanto
acobicae o desgjo de lucro. E lugar-comum
dahistoriografia considerar que os descobri-
dores da América buscavam riquezas, e que
os amerindios, ingénuos, as forneciam em
troca de quinquilharias. Se observarmos de
perto essas primeirastrocas, veremos que, de
parte a parte, as mercadorias trocadas
correspondiam a desejos muito humanos de
novidades e singularidades e que, nesse sen-
tido, tanto europeus quanto amerindiosfazia
excelentes negocios.

Os relatos dos trés navegadores franceses
de que agui me ocupo sdo ricos de informa-
¢Oes sobre as curiosidades reciprocas. NaRe-
lacdo de Gonneville, somos primeiramente
informados de que faziam parte datripulagcdo
duas pessoas que vigiavam movidas apenas
pela curiosidade: Nicole Le Febvre de
Honfleur, “ que faziaaviagem como volunta-
rio, curioso e personagem desaber” eo senhor
Coste, deHanfleur, “quepor curiosidadefazia
a viagem”; sem falar de cinco jovens de
Honfleur caracterizadoscomo* aventureiros’.
O proprio Gonneville, sensato comerciante,
revela, em varios momentosde seu relato, um
desgjo de ver e de saber queindepende do lu-
crofinal daviagem. Osdesenhosqueo senhor
Le Febvre fizera, retratando as coisas novas
vistasnasindiasOcidentai seperdidosno nau-
frégio de seu navio, sdo t&o lamentados pelo
comerciantequantoasmercadoriasafundadas.

Por maisdeumavez, Gonnevilleobserva
(como fizeraPero Vaz de Caminhatrés anos
antes) que os indios trocavam coi sas de pou-
co valor por coisasdemuitovalor. Naverda-
de, astrocasndo eramassimtaodesiguais. Os
indios, diz Gonneville, trocavam por “pen-
tes, facas, machados, espelhos, micangas e
outras bugigangas, quincalharias e outras
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4 Jean de Léry, Histoire d'un
Voyage Fait en la Terre du
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caAntartica, op. cit., p. 196.

6 Idem, ibidem, p. 144.
7 Idem, ibidem, pp. 153-4.
8 Idem, ibidem, p. 136.
9 Idem, ibidem, p. 177.
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op. cit., p. 79.

11 Idem, ibidem, p. 83.

12 Idem, ibidem, p. 163.

13 Michel de Certeau, L’Ecri-
ture de I'Histoire, Paris,
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88

coisas de baixo preco”, “carne e peixes, fru-
taseviveres, etudo o que elesviam ser agra-
davel aos cristaos, como peles, plumagens e
raizesparatingir’. Deambasaspartes, véem-
se objetos com valor de uso (utensilios e fer-
ramentas, cobicados pelos indios, e alimen-
tos, necessitados pelos europeus) e objetos
com puro valor simbélico ou ornamental (es-
pel hos e micangas paraos indios, peles, plu-
mas e tinturas para 0Ss europeus).

Tanto nosprimeirosrelatos de descober-
tacomonaextensabibliografiaposterior sobre
otréfico de pau-brasil, qualifica-se, expressa
ou implicitamente, o comportamento dos in-
dioscomo despropositado, tolo ouincompre-
ensivel. Thevet observa:

“Quando os cristéos, sejam franceses ou
espanhdis, vao aesseslocaisem buscade
troncos, s&o 0s proprios nativos que der-
rubam asérvoreseascortam em pedagos,
trazendo-as as vezes de trés ou quatro | &
guas de distancia até os navios. Imagine-
se o trabalho que tém apenas pelo desgjo
de ganhar uma simples roupa forrada ou
algumacamisa...” (5).

N&o ocorreaThevet eaosoutrosciviliza-
dos posteriores perguntar se enfrentar, como
faziam os europeus, 0Simensos perigos e 0s
sofrimentosdatravessiamaritimaedaconvi-
véncia com antrop6fagos, em busca de uma
madeira que servira para tingir tecidos de
vermelho, €, em Ultima instancia, um com-
portamento racional, |6gico e necessario.

O mesmo Thevet assim comentaaatitude
dosindios:

“Outracoisaarespeito dessas pobrescri-
aturas € que elas demonstram grande cu-
riosidade em relacdo anovidades, apreci-
ando-as enormemente. Afinal de contas,
diz o provérbio: aignoréancia € amae da
admiracdo” (6).

Entretanto, quando fala das mercadorias
|levadaspel osfranceseseadmiradaspel o pré-
prio rei na Europa— plumas de avestruz e de
tucano parafazer bainhas de espadaou orna-
mentar chapéus (7) —, ndo percebe que a cu-
riosidade dos europeus com relacdo a essas
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novidades € andloga a daquelas “ pobres cri-
aturas’ diante das novidades européias.

O amor pelas novidades é tanto que leva
0s homens a roubar. Thevet diz, em varios
momentos, que os indios sdo ladrbes: “Para
eles, trata-se deum ato nobilissimo roubar de
nés o que quer que seja” (8).

E, no entanto, narra mais adiante como
€le proprio roubou um chocalho indigena:

“Pelasuasingul aridade, trouxecomigo um
deles (que tive de surrupiar a um selva
gem), além de numerosas plumagens de
diversas cores, que presenteei ao Senhor
NicolasdeNicolal, Gedgrafo Real, pessoa
de grande competéncia, amante de coleci-
onar tanto as antiglidades quanto quais-
quer objetos curiosos. Ele mostrou esses
presentesao Rei [ ...] causou enormeprazer
a SuaMajestade o exame daquelas coisas
guelheeramatéentéo desconhecidas’ (9).

A curiosidade dosindiosétachadadeigno-
réncia; ados europeus € consideradacomo de-
corrente da “grande competéncia’. Os indios
roubam ofrancésporque" ndo passamdosmais
fingidosesutisladrfes’; o francésroubao sdl-
vagem por amor a0 saber. Naverdade, aadmi-
racaoé, departeaparte, filhadeumaignorancia
anterior que nada tem de desprezivel.

Thevet também comenta as trocas
efetuadas:

“Comotrouxemas, emnossosnaviaos, gran-
dequantidade defazendasvermelhas, ver-
des, amarelas, etc., e mandamos fazer ca-
sacosecalgdessarapintadosparatrocé-|os
por viveres, papagaios, pau-brasil, pimen-
taeoutras coisasdo paisque carregamem
geral 0sSNossos navios, vestem eles asve-
zescal gcasdemarujo, outrossomente casa-
cosquelheschegam asnéadegas. Emgeral,
depoisdesecontemplar um pouco e passe-
ar com avestimenta, 0 que ndo deixavade
ser cOmico, despiam-se elargavam ostra-
jes em casa até que |hes desse de novo na
venetavesti-los. O mesmo faziam com os
chapéus e as camisas’ (10).

A descoberta da Américafoi, assim, um
longo periodo de contemplagdo mutua, um
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desfile de modas de lado a lado do oceano,
cadapovo admirando ou achando cOmicosos
aderecos dos outros. A historiografia das
descobertasganhariapoisem reconhecer que
0s comportamentos humanos tém,
freglientemente, razdes que a razéo desco-
nhece, e que a antropologia e a psicandlise
reconhecem. Curiosidade, divertimento e
vaidade s8o expressdesdo desejo humanoem
qualquer latitudeeem qualquer cultura, eestas
irmanavam descobridores e descobertos.

Léry, em particular, foi um curioso insa-
ciavel, o que ele mesmo admitia:

“Durante um ano que passel nesse pais,
contemplei com curiosidadeadultosecri-
ancas e quando me recordo agora desses

garotosparece-meté-losdiantedosol hos;
mas ndo se me afigurapossivel descrevé-
|os com exatidéo nem pintéa-loscom fide-
lidade. E precisové-losemseu pais’ (11).

Uma das cenas mais extraordinérias da
Viagem de Léry é a descri¢do de um ritual
tupinamba assistido por ele clandestinamen-
te. Movido pelo desgjo de “tudo ver de per-
to”, Léry aproximou-se da ocaem que sere-
alizava a cerimbnia e “abri[u] com as mdos
um buraco paraver acoisaavontade” (12). O
historiador Michel de Certeau comenta essa
passagem como sendo a contemplagéo proi-
bida, eporisso deliciosa, da” cenaprimitiva’
descritapor Freud (13). Razéo e sexualidade,
saber e prazer unem-se no teatro do Novo
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“Como Este Povo
Corta e Carrega o
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Municipal Mario de
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“Do Modo como 0s
Selvagens se
Alimentam de
Carnes e Peixes”,
xilogravura que
ilustra o livro de
André Thevet Les
Singularités de la
France Antarctique
(Antuérpia, 1558),
Biblioteca
Municipal Méario
de Andrade;
abaixo,“Indios
Tupinambd”,
xilogravura do livro
de Jean de Léry
Histoire d’un
Voyage... (La
Rochelle, 1578),
Biblioteca

do IEB- USP

14 Ver Sérgio Buarque de Ho-
landa, Viséao do Paraiso, 32
ed., Sdo Paulo, Companhia
Editora Nacional, 1977.

15 Ver Affonso Arinos de Mello
Franco, O indio Brasileiro e
aRevolugéo Francesa, Rio
de Janeiro, José Olympio,
1937.
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Mundo de modo indissoltvel, agugando a
visdo deumamaneiratal quepoucasvezesse
alcangou na histéria da humanidade. Subli-
mados, 0s desejos podem produzir arte e ci-
éncia. O “voyeurismo” deL éry foi oimpulso
inicial da etnologia.

DOS ALEGRES AOS
TRISTES TROPICOS

O Brasil desses primeiros vigjantes fran-
ceses éumaterrade beleza, fertilidadeeade-
gria. A opinido sobre os bons ares, ariqueza
e o colorido daflorae dafauna, assim como
aboaimpressdo sobre os habitantes € unani-
me. Mas em momento nenhum esses viagjan-
tes franceses evocam o mito do paraiso ter-
restre, como fizeram Colombo e outros des-
cobridores (14). A observagdo atenta de ou-
tros aspectosdo pais e das gentes, em especi-
al apréticadaantropofagia, daaessasdescri-
¢Oes a devida compensagdo, contrapde o
maravilhoso aoreal assustador,obemao mal.

A visdo, redlista, € globalmente positiva,
ealembrancalevadadaviagemao Brasil éde
alegria. Gonneville caracteriza os carijos
como “gente simples, que ndo pediam mais
do quelevar umavidaalegre sem grandetra-
balho”. Thevet, mais moralista, condenanos
indios a preguica e aluxuria, mas ndo deixa
deadmirar suaaparénciasaudavel ebem pro-
porcionada. Sendo, além disso, dos trés, o
quefez aviagem menosatribulada, aimagem
geral queelenosdado Brasil éadeumaterra
agradavel. Léry, enfim, é o mais fascinado
por esses alegrestropicos. Em suaexisténcia
sofridade protestante que vivenciou asguer-
ras de religido, a viagem ao Brasil foi um
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intervalo feliz que ele recordaria mais tarde
com nostalgia.

Tanto em Thevet como em L éry, encon-
tramos referéncias agqueles franceses que,
seduzidos pelavida nestes tropicos, ndo qui-
seram voltar: aquel es numerosos turgimaes,
na maioria normandos, que fugiram para a
floresta, se selvagizaram e, sem deixar ne-
nhum relato, por suaescolha existencial tes-
temunharam eloglientemente em favor des-
sas novas terras.

EssaboaimagemdoBrasil persistiu, atra-
vésdossécul osseguintes, noimaginariofran-
cés. Produziu a teoria do “bom selvagem”,
guetdo grande papel exerceu no lluminismo
e no proprio ideério da Revolugdo Francesa
(15). A Francatalvez tenhasido, finalmente,
0 pais mais profundamente marcado pela
descobertado Brasil edosbrasileiros, jaque
estatransformou profundamente seusconcei-
tos éticos, politicos, pedagdgicos e higiéni-
cos. A comparacdo dos costumes selvagens
com 0S costumes europeus e a valorizagdo
dos primeiros como exemplos inspiradores
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para os segundos estdo nas obras de
Montaigne, Ronsard, Rabelais e repercutem
aindanasdeRousseau eV oltaire. Quanto aos
franceses que de fato fizeram a viagem fo-
ram, como € geralmente admitido pelos his-
toriadores, 0s europeus mais atentos a apa-
réncia e aos costumes indigenas.

Quatro séculos depoisda Franga Antarti-
ca, Claude Lévi-Strauss, munido do livro de
Léry que ele qualifica de “breviario do
etndélogo”, veio em busca desse Brasil origi-
nario. Comamesmaatencdo eamesmaaber-
turadeseulongingquo antecessor, L évi-Strauss
descreveu aterra e as gentes. Entretanto, es-
tes eram agora os “tristes trépicos’ (16). Os
felizes selvagens estavam doentes e proxi-
mos da extingdo, aterra estava sendo devas-
tada pelo mau uso e pela ocupacao
desordenada.

- - o
BTRRIIE o e
—— .

Umacomparacdo dadescricdo daBaiade
Guanabara por Thevet e da mesma baia por
L évi-Straussdemonstra, deimediato, atrans-
formacéo. A ilhaocupadapel osfranceses(atu-
al Ilhade Villegagnon) é descrita por Thevet
como “umailhamuito aprazivel, recobertade
enormequantidadedepa meiras, cedros, paus-
brasis e arbustos aromaticos, verdejantes du-
rante todo o ano” (17).

E o Pao de Aclcar, apesar de alguns equi-
VOCos, € objeto de admiracéo:

“Entreascuriosidadesdo lugar, haali um
brejo ou lago, situado proximo da barra,
Cujas aguas provém, na sua maior parte,
de um rochedo extraordinariamente alto
gue se ergue na paisagem, em forma de
piramide, tendo a base proporcional aal-
tura, o que ndo deixa de ser uma coisa
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“Ilha e Forte dos
Franceses na Baia
de Guanabara”,
xilogravura que
ilustra o livro de
André Thevet La
Cosmographie
Universelle

16 Claude Lévi-Strauss, Tris-

tes Tropiques, Paris, Plon,
1955. Trad.: Tristes Tropi-
cos, trad. de Wilson
Martins, Sé&o Paulo,
Anhembi, 1957.

17 As Singularidades da Fran-

caAntartica, op. cit., p. 94.
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18 Idem, ibidem.

19 Tristes Trépicos, op. cit., p.
78.

20 Thevet, op. cit., p. 98.

21 Tristes Trépicos, op. cit., p.
95.

22 Idem, ibidem, p. 83.
23 Idem, ibidem, p. 54.

24 |dem, ibidem, p. 347.
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quase inacreditavel. O rochedo esta ex-
posto detodos oslados asondase afuria
do mar’ 48

Ja paraLévi-Strauss:

“O P&o de Acucar, o Corcovado, todos
esses pontostao louvados parecem ao vi-
gjante que penetra na baia como tocos de
dentes perdidos nosquatro cantosde uma
boca banguela” (19).

Sobre aterrabrasileiraem geral (queele
chama de América), Thevet observa:

“Quanto aos terrenos que se encontram
por todaa América, sdo fertilissimos, re-
pletos de &rvores que déo excelentes fru-
tos, semexigirem cultivoou cuidados. N&o
haduvidade que se estesterrenosfossem
cultivadosproduziriam maravilhosamen-
te, tendo em vista sua situacéo, suas
belissimas montanhas e vastas planicies,
Seus rios piscosos e a grande fertilidade
dasterras, tantoinsularescomo continen-
tais’ (20).

O que L évi-Strauss pode ver, quatrocen-
tos anos maistarde, foi umaterradevastada:

“Ao redor de mim, a erosdo destruiu as
terrasderelevoinacabado, masésobretu-
do o homem o responsavel pelo aspecto
caotico da paisagem. Primeiramente,
desmoitou-separacultivar; masaofimde
alguns anos, o solo, esgotado e lavado
pelas chuvas, furtou-se aos cafezais. E as
plantacdes se transportaram para mais
longe [...] Aqui o solo foi violado e
destruido” (21).

A naturezaque L évi-Straussviuno Novo
Mundo era, segundo €l g, “ ndo selvagem, mas
decaida’. Toda a visdo do antropdlogo é
marcadapel o pessimismo. Andando sobre as
pegadasdel éry, ele sedetém numailhotada
Baia de Guanabara. Chove, chove muito nos
tropicos de Lévi-Strauss. Tudo esta envolto
em bruma, seus pés afundam nalamacoal ha-
dade caranguejos, naquel es* pal etivios, dos
quais jamais se sabe se a expansao das suas

REVISTA USP, SAO PAULO (30):

formas é devida ao crescimento ou ao apo-
drecimento” (22).

Essadegeneracdo daterradoBrasil pode-
ria ser atribuida somente a uma tendéncia
negativado préprio L évi-Strauss? Ou seriam
historicas as razfes dessa visao desencanta-
da, caracteristica do homem do século XX?
Mas poderiamos continuar perguntando: o
vigjante do século X V| teriarazdes pessoais
maiores para se alegrar nos Tropicos do que
0 do século XX? Vistas objetivamente, as
circunstanciashistéricasvividaspor um pro-
testantefrancésno século XVI ndoerammais
alegresdoqueasquecercaramumjudeufran-
cés do século XX. O pessimismo de Lévi-
Strauss, evidentemente, ndo €exclusivo dele
mas € do homem do século XX em geral edo
antropdlogo em particular.

A visdo desencantadando se devetanto a
efetivamudanca da paisagem, ou acondicéo
de vida dos indios na floresta, ou dos euro-
peus na Europa, mas a uma perda maior do
século XX, que é a perda do sentido. Como
observa o préprio Lévi-Strauss, “toda paisa-
gem se apresenta inicialmente como uma
imensa desordem que nos dé a liberdade de
escolher o sentido que Ihe queiramos dar”
(23). Mais do que a paisagem, mudou, no
século XX, o sentido que podemos (ou nao
podemos mais) Ihe dar.

Os primeiros franceses viram uma natu-
rezadificil de dominar, indios que comiam
churrasquinho de europeu e, mesmo assim,
levaram umaboalembrancga de suaviagem,
porgue acreditavam que o Novo Mundo po-
deriaser asalvacdo do Velho, que ali havia
uma natureza inesgotavel e um modelo de
homem mais livre e mais feliz. Falando de
L éry, Staden e Thevet, Lévi-Strauss reco-
nhece, comtristeza, que* o queviram entéo,
nossosolhosjamaisperceberdo” . Porqueeles
haviam visto sociedades que haviam atingi-
do “todaaplenitude etodaaperfei¢gdo com-
pativeiscom asuanatureza, enquanto as so-
ciedades que podemos estudar hoje — em
condic¢des que seria ilusorio comparar com
as que prevaleciam ha quatro séculos — ja
n&o sdo sendo corpos débeis e formas muti-
ladas’ (24).

A visdodo etndlogo sb pode ser pessimis-
ta, ndo apenas porque as culturas amerindias
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foram destruidas e o pouco que resta esta
ameagado, mas porque a propria visdo do
homem, objeto da antropologia, €, em nosso
século, pessimista. L évi-Strauss, com humor
negro, faz o trocadilho antropologia/
entropologia, isto &, estudo do processo de
degeneragéo. Nessebelissimotrechodofinal
deTristes Trépicos, ele prevé o tempo proxi-
mo em que“ 0 arco-irisdas culturashumanas
tiver acabado de seabismar no vacuo escava-
do pelo nosso furor” (25). A despedida que
ele ent8o enuncia— " adeus selvagens! adeus
viagens!” — se refere ndo apenas ao Brasil
perdido, mas & perda de todas as diferencas
culturais, de suas formas e cores, privagéo
gue, em Ultimainstancia, € ado sentido e da
prépriarazéo de ser do homem e de seu estu-
do. E essaquestéo fundamental do sentido da
antropologia, em Ultima instancia o sentido
do homem e do universo, que eleaindainter-
roga em Histéria de Lince (1992).

O ultimo livro de Lévi-Strauss seintitula
Saudades do Brasil (26). E uma colecéo de
fotos que ele tirou em nosso pais entre 1935
€1939, quandofoi professor daUSP e desco-
briu sua vocacéo de etndlogo. Reiterando o
titulo, o texto que acompanha essas fotos €
sucinto e eloguente. As saudades a que se
refere o autor sdo saudadesdeum Brasil que,
embora ja degradado, parece um paraiso se
comparado ao de hoje. Algumas das tribos
gue ele fotografou ja ndo existem mais, e a
Sao Paulo que ele reviu meio século depois,
em 1985, setransformarano*inferno paulista’
(aexpressdo € dele).

As saudades de L évi-Strauss se transfor-
mam entdo em dendncia e adverténcia. O
Brasil perdido néo € so o dos indios, a culpa
e 0 desastre n&o sfo apenas brasileiros. E a
civilizacéo ocidental que, depois de destruir
outras culturas, esta destruindo asi propria:

“Expoliados de nossa cultura, desprovi-
dos de valores que prezavamos — pureza
daéguaedoar, gracasdanatureza, diver-
sidade das espécies animais e vegetais—,
todos nés indios agora estamos fazendo
conosco o que fizemos com eles’ (27).

Numa entrevista concedida por ocasi&o
do lancamento desse livro, Lévi-Straussfala

de Léry e aponta um paralelismo entre sua
vida e a do vigjante seiscentista:

“Léry partiuparaoBrasil a0s22 0u23anos;
eu tinha 26 quando iniciel a mesma via-
gem. Léry esperou 18 anosantesderedigir
sua Viagem; eu esperei 15 antes de escre-
ver TristesTrépicos. Nointervalo, durante
esses 18 anos para L éry, e 15 paramim, o
que aconteceu? Para Léry, as guerras de
religido, asdesordensdeLyon, de Charité-
sur-Loire, o cerco de Sancerre — que ele
viveuesobreoqual escreveuumlivro. Para
mim foi aSegunda GuerraMundial etam-
bém afuga de perseguicdes’ (28).

Mas a grande semelhanca, que por mo-
déstia ele ndo aponta, foi a capacidade que
ambostiveram dever o Brasil e seus habitan-
tes, de serem transformados por essaviagem
edetirar delaumareflex&o sobre suapropria
cultura e sobre o homem em geral.

Apesar detodaamelancoliaquejamarca-
rasuaprimeiraviagematerradoBrasil, Lévi-
Strauss também teve ent@o o seu momento
Léry. Foi quando, misturado aos
nhambiquaras numa noite profunda, ele pre-
senciou aquela “miséria animada de cochi-
chosederisos’, eviu nas caricias dos casais
“amais comovedora e veridica expressdo da
ternura humana” (29). Em toda sua extensa
obra, esteéum dospoucostrechosem queele
afirmauma verdade humana. N&o foi nallha
de Villegagnon que o etnélogo conseguiu
sentir 0 que sentira Léry, mas nessa noite
nhambiquara, perfeita equivalente daquela
noitetupinambaem que o protestante presen-
ciou o ritual e deixou-se invadir pela beleza
dos cantos e pelo mistério dos sussurros.
Michel de Certeau diz que “alguma coisado
proprio Léry ndo voltou deld” (30). Alguma
coisa de L évi-Strauss também nunca voltou
dessaviagem ao Brasil, eénessacoisaque se
funda, apesar detudo, o trabalho do etndlogo
e aesperanca do homem.

OBrasil dosvigjantesencantae dasauda-
des. Mas é urgente que, ouvindo a licdo de
L évi-Strauss, ndo nosdeixemosembalar pela
nostalgia inconseguiente e tomemos consci-
éncia de que a perda desse Brasil € a nossa
propria perda como cultura e como espécie.
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